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Rekomendacija
TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo pritariama tam, kad Europos Komisija sudaryty Jungtinés DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés ir Europos atominés energijos bendrijos
susitarima dél bendradarbiavimo saugaus ir taikaus branduolinés energijos naudojimo
srityje ir kad Europos Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaryty
Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

2017 m. kovo 29 d. pagal Europos Sajungos sutarties (ES sutarties) 50 straipsnj Jungtiné
DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté (toliau — Jungtiné Karalysté) pranese
Europos Vadovy Tarybai apie ketinimg iSstoti i§ Europos Sgjungos ir Europos atominés
energijos bendrijos (toliau — Euratomas arba Bendrija).

2017 m. geguzés 22 d. gavusi Tarybos jgaliojimus Komisija su Jungtine Karalyste deréjosi dél
susitarimo, kuriuo nustatoma Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Europos Sgjungos ir Europos
atominés energijos bendrijos tvarka. 2020 m. sausio 30 d., Europos Parlamentui pritarus,
Taryba priémé Sprendima (ES) 2020/135" dél Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalystés istojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos
bendrijos sudarymo (toliau — Susitarimas dél iSstojimo) Europos Sgjungos ir Europos
atominés energijos bendrijos vardu. Susitarimas dél i$stojimo jsigaliojo 2020 m. vasario 1 d.
ir jame numatytas pereinamasis laikotarpis, kuriuo Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje pagal
ta susitarimg taikoma Sajungos teisé. Tas laikotarpis baigsis 2020 m. gruodzio 31 d.

2018 m. kovo 23 d. gairése Europos Vadovy Taryba pakartojo, kad Sgjunga yra pasiryzusi
ateityje palaikyti kuo glaudesne partneryst¢ su Jungtine Karalyste. Pagal §ias gaires tokia
partnerysté turéty apimti prekybos ir ekonominj bendradarbiavima, taip pat kitas sritis.
Europos Vadovy Taryba tas gaires nustaté sickdama bendro sutarimo dél biisimy santykiy
pagrindiniy principy, kurie turi baiti iSdéstyti prie Susitarimo dél iSstojimo pridétoje ir jame
nurodytoje politiné¢je deklaracijoje, dél kurios susitaré Sajunga ir Jungtiné Karalyste.

Prie Susitarimo dél iSstojimo pridétoje politinéje deklaracijoje (toliau — Politiné deklaracija)2
nustatyti Europos Sajungos ir Jungtinés Karalystés blisimy santykiy pagrindiniai principai.
Joje nustatyti ,,plataus uzmojo, visapusiskos, glaudzios ir lanksc¢ios partnerystés prekybos ir
ekonominio bendradarbiavimo, kurio pagrindinis elementas yra visapusiskas ir subalansuotas
laisvosios prekybos susitarimas, taip pat teisésaugos ir baudZziamosios justicijos, uZsienio
politikos, saugumo ir gynybos ir platesnése bendradarbiavimo srityse® elementai. Kiek tai
susij¢ su civiline branduoline energetika, Politin¢je deklaracijoje teigiama: ,,[p]ripaZjstant
branduolinés saugos ir branduolinio ginklo neplatinimo reik§me¢, j buisimus santykius turéty
buti jtrauktas Europos atominés energijos bendrijos (Euratomo) ir Jungtinés Karalystés
plataus masto susitarimas dél bendradarbiavimo branduolinéje srityje, susijes su taikiu
branduolinés energijos naudojimu, grindziamas jsipareigojimais laikytis esamy auksty
branduolinés saugos standarty.“ Joje toliau atkreipiamas démesys ,,[...] 1 Jungtinés Karalystes
ketinimg dalyvauti Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo programose*‘.

Susitarimo dél iSstojimo 184 straipsnyje nustatyta, kad ,,Sajunga ir Jungtin¢ Karalysté gera
valia ir visapusiSkai paisydamos savo atitinkamy teisiniy sistemy deda visas pastangas
sieckdamos 1imtis biitiny priemoniy, kad bty greitai susitarta dél susitarimy, kuriais
reglamentuojami 2019 m. spalio 17 d. Politinéje deklaracijoje nurodyti jy biisimi santykiai, ir

2020 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/135 dél Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos
bendrijos sudarymo (OL L 29, 2020 1 31, p. 1).

Politiné deklaracija, kuria nustatomi Europos Sajungos ir Jungtinés Karalystés buisimy santykiy
pagrindiniai principai (OL C 34, 2020 1 31, p. 1).
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atliktos atitinkamos ty susitarimy ratifikavimo ar sudarymo procediiros, siekiant uZztikrinti,
kad, kiek jmanoma, tie susitarimai biity taikomi nuo pereinamojo laikotarpio pabaigos®.

2020 m. vasario 25d. Taryba priémé sprendima (ES, Euratomas) 2020/266° kuriuo
suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su Jungtine DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalyste dél naujo partnerystés susitarimo, ir to sprendimo papildyme pateiktus deryby dél
naujos partnerystés su Jungtine DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste derybinius
nurodymus (toliau — derybiniai nurodymai). Komisija buvo paskirta Sgjungos derybininke.

Kiek tai susij¢ su civiline branduoline energetika, derybiniuose nurodymuose, be kita ko,
teigiama, kad: ,,[d]eryby tikslas — sudaryti nauja visapusiska Sajungos, Euratomo, kai aktualu,
ir Jungtinés Karalystés partneryste, apimancia Politin¢je deklaracijoje iSdéstytas interesy sritis
[...]%, ir kad ,,[p]ripazistant branduolinés saugos, radiacinés saugos ir branduolinio ginklo
neplatinimo svarbg, numatoma partnerysté turéty apimti nuostatas dé¢l Euratomo ir Jungtinés
Karalystés plataus masto bendradarbiavimo taikaus branduolinés energijos naudojimo
srityje®.

Toks susitarimas sudarys salygas Jungtinei Karalystei ir Euratomui uzmegzti
bendradarbiavimg keliais branduolinés srities klausimais, jskaitant branduoliniy tyrimy sritj.
Politin¢je deklaracijoje pabréziamas Jungtinés Karalystés ketinimas dalyvauti Euratomo
moksliniy tyrimy programose, o derybiniuose nurodymuose teigiama, kad numatoma
partneryste turéty buti nustatyti Jungtinés Karalystés dalyvavimo Sajungos ir Euratomo
programose ir inasy j jas bendrieji principai ir salygos, laikantis atitinkamose priemonése
iSdéstyty salygy. Atsizvelgiant j tai, kad Jungtiné Karalysté turi ilgalaikés branduoliniy tyrimy
patirties, visy pirma branduoliy sintezés energijos srityje, ir ] tai, kad Euratomas yra
tarptautiniu mastu jsipareigojes plétoti §ig sritj, Sis dalyvavimas biity naudingas tiek
Euratomui, tiek Jungtinei Karalystei. Visy pirma tai suteikty Jungtinei Karalystei galimybe
asocijuotosios treCiosios valstybés teisémis dalyvauti Euratomo moksliniy tyrimy programoje
ir Europos branduoliy sintezés veikloje, jskaitant ITER veikla, nes ji, kaip trecioji valstybé,
buty Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios
imonés (Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés) nareé.

Komisija vedé derybas vadovaudamasi 2020 m. vasario 25d. derybiniais nurodymais,
pasikonsultavusi su Nuolatiniy atstovy komitetu ir Tarybos Jungtinés Karalystés klausimy
darbo grupe.

Po deryby Salys derybininky lygmeniu susitar¢ dél Susitarimo dél bendradarbiavimo saugaus
ir taikaus branduolinés energijos naudojimo srityje (toliau — Euratomo susitarimas), taip pat
dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo (toliau —
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas).

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo taikymo pradzia yra ypatingos skubos klausimas.
Jungting Karalyste, kaip buvusig valstyb¢ narg, ir Sajungg sieja plataus masto rySiai jvairiose
ekonomikos ir kitose srityse. Jei po 2020 m. gruodzio 31 d. nebus sistemos, kuria
reglamentuojami Sajungos ir Jungtinés Karalystés santykiai, Sie rySiai bus smarkiai sutrikdyti
ir tai pakenks asmenims, jmonéms ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams. Derybos gal¢jo
buti uzbaigtos tik likus labai nedaug laiko iki pereinamojo laikotarpio pabaigos. Tai, kad jos

3 Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2020/266, kuriuo suteikiami jgaliojimai pradéti derybas su

Jungtine DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste dél naujo partnerystés susitarimo (OL L 58,
2020 2 27, p. 53).
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buvo uzbaigtos vélai, neturéty kelti pavojaus demokratijos principais pagristam tikrinimui,
kurig pagal Sutartis turi vykdyti Europos Parlamentas. Atsizvelgdama ] Sias iSskirtines
aplinkybes ir sieckdama der¢jimo su atskira Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo
pasiraSymo ir laikino taikymo Sgjungos vardu procediira, Komisija rekomenduoja taip pat
laikinai taikyti Susitarima, kiek tai susij¢ su klausimais, kurie priklauso Euratomo
kompetencijai.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Tiek 2018 m. kovo 23 d. Europos Vadovy Tarybos gairése, tiek Politinéje deklaracijoje
Sajunga ir Jungtiné Karalysté paragintos ateityje palaikyti glaudzius partnerystés rysius.

Euratomo susitarimu patvirtinamas aiskus abiejy Saliy jsipareigojimas siekti ginkly
neplatinimo ir auk$to branduolinés saugos lygio, kad biity uztikrintas saugus ir taikus
branduolinés energijos naudojimas. Jis atitinka Bendrijos energijos tiekimo saugumo politika.
Siekiant apskritai testi Euratomo ir Jungtinés Karalystés bendradarbiavimo santykius, §io
atskiro Euratomo susitarimo sudarymo svarba i§ esmés grindZziama abipusiu interesu sukurti
stabilig teising sistema, kuri skatinty vienodg ir abipusj bendradarbiavimg saugaus ir taikaus
branduolinés energijos naudojimo srityje ir palengvinty keitimgsi branduolinémis
medziagomis, jranga ir technologijomis, atsizvelgiant j tai, kad Jungtiné Karalyste atlicka
svarby vaidmenj civilinés branduolinés energijos srityje ir kad $ioje srityje tarp Saliy esama
svarbiy tarpusavio rysiy.

Euratomas ypac suinteresuotas sudaryti §j susitarimg dél to, kad juo uztikrinamas nuolatinis
bendradarbiavimas branduolinés saugos, branduolinés saugos garantijy, branduoliniy
moksliniy tyrimy ir plétros srityse ir sudaromos salygos uztikrinti tinkamg saugos garantijy,
fizinés saugos ir eksporto kontrolés standarty lygj. Euratomo susitarimas taip pat palengvina
branduoling prekyba tarp Saliy ir su kitomis tre¢iosiomis valstybémis, su kuriomis Bendrija
yra sudariusi panaSius bendradarbiavimo susitarimus. Be to, Euratomo susitarimu
uztikrinama, kad objektams, kuriems taikomas Susitarimas, biity taikomi Europos atominés
energijos bendrijos steigimo sutartyje (toliau — Euratomo sutartis) nustatyti bendrosios
branduolinés rinkos principai ir reikalaujama, kad tokie objektai bity perduodami ir
atitinkamos paslaugos biity teikiamos saZiningomis komercinémis saglygomis.

Sudarius Euratomo susitarima bus sukurta ilgalaiké ir stabili sistema abiem Salims ir jy
vyriausybéms bei pramonés subjektams, kurioje galéty vykti toks bendradarbiavimas, taip pat
bus paskatintas ir palengvintas bendradarbiavimas branduolinés energetikos moksliniy tyrimy
ir plétros srityje, remiantis abipusés naudos, lygybés ir abipusiSkumo principais.

Euratomo susitarimas grindziamas esamais precedentais Sioje srityje: Siuo metu yra sudaryti
aStuoni Euratomo susitarimai dél bendradarbiavimo branduolingje srityje su treCiosiomis
valstybémis (su JAV, Kanada, Australija, Japonija, Kazachstanu, Uzbekistanu, Ukraina ir
Argentina).

Sio Euratomo susitarimo naujové ta, kad jame nustatytos platesnés ir platesnio uzmojo
nuostatos dél bendradarbiavimo branduolinés saugos srityje pagal Politing deklaracijg ir del
branduoliniy technologijy perdavimo pagal derybinius nurodymus.

Bendradarbiavimas branduoliniy tyrimy srityje ir visy pirma Jungtinés Karalysteés, kaip
treciosios valstybeés, prisjjungimas prie Euratomo moksliniy tyrimy programos ir Branduoliy
sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés veiklos sudarys salygas Jungtinei Karalystei
toliau dalytis patirtimi branduoliy dalijimosi ir branduoliy sintezés srityje, jskaitant su ITER
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susijusig veikla. Jungtiné¢ Karalysté dalyvaus pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg
ir jo protokolus ir jos dalyvavimas bus itin svarbus vykdant Europos branduolinius tyrimus:
Jungtin¢ Karalysté, kaip Euratomo valstybé naré, buvo viena i§ pagrindiniy veikéjy Sioje
srityje.

. Suderinamumas su kitomis Sgjungos ir Euratomo bendrijos politikos sritimis

Euratomo susitarimas papildo Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimg ir juo visapusiSkai
paisoma Sutarciy ir i§saugomas Euratomo bendrijos ir Sgjungos teisinés tvarkos vientisumas
ir autonomiskumas. Juo ginamos Euratomo bendrijos ir Europos Sgjungos vertybés, tikslai ir
interesai ir uztikrinamas jy politikos ir veiksmy nuoseklumas, veiksmingumas ir tgstinumas.

2. TEISINIS PAGRINDAS

Specialus deryby dél Euratomo susitarimo, taip pat Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo,
kiek tai susije su klausimais, kurie priklauso Europos atominés energijos bendrijos
kompetencijai, ir jy sudarymo teisinis pagrindas yra Europos atominés energijos bendrijos
steigimo sutarties 101 straipsnis.

3. KITI ELEMENTAI
. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

Euratomo susitarime numatomo bendradarbiavimo apimtis yra visapusiska ir atitinka 2020 m.
vasario 25d. Tarybos derybinius nurodymus. Ji apima Politinéje deklaracijoje nurodytas
ripimas sritis.

Euratomo susitarimu paisoma Euratomo ir Sgjungos sprendimy priémimo autonomiskumo ir
Jjuy teisinés tvarkos, taip pat bendrosios rinkos, jskaitant bendrgja branduoling rinka,
vientisumo. Euratomo susitarimas atsispindi Jungtinés Karalystés kaip treCiosios valstybés,
kuri negali turéti tokiy paciy teisiy ir gauti tokios pacios naudos kaip Europos Sajungos ir
Euratomo bendrijos naré, statusa. Euratomo susitarimas grindZiamas valdymo sistema,
budinga galiojantiems Euratomo susitarimams dél bendradarbiavimo branduolinéje srityje.

Komisijos sitilomg Euratomo susitarimo teksto projekta sudaro 25 straipsniai ir vienas
priedas.

1 straipsnyje apibréZiamas Euratomo susitarimo tikslas — pakloti Euratomo ir Jungtinés
Karalystés bendradarbiavimo taikaus branduolinés energijos naudojimo srityje pagrinda,
remiantis abipusés naudos bei abipusiskumo principais ir nepaZzeidziant kiekvienos i§ Saliy
atitinkamos kompetencijos.

2 straipsnyje pateikiamos apibréztys. Bendradarbiavimo apimtis ir formos (3 ir 4 straipsniai)
1§ esmés apima branduoliniy medziagy, nebranduoliniy medziagy, jrangos ir technologijy
perdavima; branduolinés saugos garantijas; fizing sauga; branduolinés energijos srities
mokslinius tyrimus ir plétra, saugy panaudoto branduolinio kuro ir radioaktyviyjy atlieky
tvarkyma, iskaitant geologinj laidojimg; branduoling sauga ir radiacing saugg, iskaitant
avaring parengt] ir aplinkos radioaktyvumo lygio stebéseng; radioaktyviyjy izotopy ir
spinduliuotés naudojimg zemes ukyje, pramonéje, medicinoje ir moksliniuose tyrimuose;
taikaus branduolinés energijos naudojimo reguliavimo aspektus; keitimasi informacija
abipusio intereso srityse, tokiose kaip branduolinés saugos garantijos, branduolin¢ sauga,
radioaktyvumo lygis aplinkoje ir radioaktyviyjy izotopy tiekimas ir kt.
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Toliau Euratomo susitarime apibréziami objektai, kuriems taikomas S§is Susitarimas (5
straipsnis). Pabréziama, kad branduolinéms medziagoms taikomos konkre¢ios nuostatos dél
saugumo kontrolés priemoniy (Bendrijai — Euratomo saugumo kontrolés priemonés pagal
Euratomo sutartj ir TATENA saugumo kontrolés priemonés ir jos papildomi protokolai;
Jungtinei Karalystei — vidaus saugumo kontrolés sistema ir TATENA saugumo kontrolés
priemonés ir jos papildomi protokolai (6 straipsnis). ] Euratomo susitarimg jtrauktas straipsnis
dél fizinés saugos (7 straipsnis).

Euratomo susitarimo 8 straipsniu uztikrinama, kad Jungtiné¢ Karalysté iSlaikyty tinkamag
branduolinés saugos lygi ir kad Euratomas ir Jungtiné¢ Karalysté¢ bendradarbiaudami nuolat
tobulinty tarptautinius branduolinés saugos standartus ir konvencijas bei jy jgyvendinima;
jame taip pat numatomas nuolatinis bendradarbiavimas: Jungtiné Karalysté kaip trecioji
valstybé gali dalyvauti jvairiose Bendrijos sistemose ir grupése, kaip antai jdiegtose Bendrijos
radioaktyvumo lygio aplinkoje stebésenos ir keitimosi informacija apie tai sistemose (Europos
bendrijos skubaus keitimosi radiologine informacija sistemoje (ECURIE) ir Europos
radiologiniy duomeny mainy platformoje (EURDEP), taip pat Europos branduolinés saugos
reguliavimo institucijy grupéje (ENSREG).

I Euratomo susitarima taip pat jtrauktos nuostatos dél branduoliniy objekty, kuriems taikomas
Susitarimas, perdavimo bei pakartotinio perdavimo ir prekybos lengvinimo (9 straipsnis). Be
to, jame numatyta sutarta sistema, kurioje abi Salys gali uZsiimti sodrinimo ir perdirbimo
veikla (10 ir 11 straipsniai).

I Euratomo susitarimg taip pat jtrauktos nuostatos dél bendradarbiavimo branduoliniy tyrimy
ir plétros srityje, kuris gali apimti Jungtinés Karalystés kaip treCiosios valstybés dalyvavima
Bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo programose ir veikloje; taip pat Jungtinés Karalystés
narysté Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrojoje
imongje (Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrojoje jmongje), laikantis Prekybos ir
bendradarbiavimo susitarime nustatyty salygy (12 straipsnis).

Toliau pateikiamos konkrecios nuostatos dél keitimosi informacija ir techninémis Ziniomis
(13 straipsnis), intelektinés nuosavybés (14 straipsnis), administraciniy susitarimy (15
straipsnis) ir jgyvendinimo (16 straipsnis). Siekiant uZtikrinti sklandy Euratomo susitarimo
taikymg ir jgyvendinima, jtraukiami konkretiis straipsniai dél taikytinos teisés (17 straipsnis),
galiojanciy susitarimy (18 straipsnis), jungtinio komiteto (19 straipsnis), konsultacijy (20
straipsnis), gin¢y sprendimo (21 straipsnis), bendradarbiavimo nutraukimo Siurkstaus
pazeidimo atveju (22 straipsnis), pakeitimy (23 straipsnis), jsigaliojimo ir trukmés (24
straipsnis) ir autentiSky teksty (25 straipsnis).

Priede pateikiamos konkrec¢ios nuostatos dél perdirbimo.

Pagal protokola, pridéta prie Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo penktos dalies,
Jungtiné Karalyst¢ Euratomo moksliniy tyrimy programoje dalyvaus kaip asocijuotoji trecioji
valstybé. Kaip asocijuotoji tre€ioji valstybé Jungtin¢ Karalyst¢ taip pat taps Branduoliy
sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés nare. Sis dalyvavimas atitiks 2007 m. kovo
27 d. Tarybos sprendima, kuriuo jsteigiama Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendroji
imoné, ir prie jo pridétus jos jstatus su paskutiniais pakeitimais arba biisimais pakeitimais ir
papildys biisimg mokslinj ir technologinj bendradarbiavimg kontroliuojamos branduoliy
sintezés srityje, Jungtinei Karalystei prisijungus prie Euratomo programos.
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Pagal Prekybos ir bendradarbiavimo susitarima Jungtinés Karalystés subjektai gali dalyvauti
Jungtinio tyrimy centro tiesioginiuose veiksmuose.

Jungtinés Karalystés, kaip asocijuotosios treciosios valstybés, dalyvavimo Euratomo
moksliniy tyrimy programoje ir Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés
branduoliy sintezés veikloje, jskaitant ITER veikla, ypatumai iSsamiai iSdéstyti Prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimo penktos dalies protokole.

4, ISVADA

Komisija laiko, kad ir Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas, ir Euratomo susitarimas,
kuriuos sitiloma priimti:

— atitinka 2020 m. vasario 25 d. Tarybos derybinius nurodymus;

— patvirtina aisky abiejy Saliy jsipareigojima siekti neplatinimo ir nuolat auksto branduolinés
saugos lygio, kad buty uztikrintas saugus ir taikus branduolinés energijos naudojimas;

— atitinka Bendrijos energijos tiekimo saugumo politika;

— dar sustiprins labai gerus ES ir Jungtinés Karalystés rySius su energetikos politika susijusio
bendradarbiavimo srityje, ir

— dar sustiprins Saliy bendradarbiavima branduoliniy tyrimy srityje, visy pirma dél branduoliy
sintezés energetikos vystymo.

Todel Komisija rekomenduoja Tarybai, remiantis Euratomo sutarties 101 straipsnio antra
pastraipa, patvirtinti prie Sios rekomendacijos pridedamg Prekybos ir bendradarbiavimo
susitarima ir Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés ir
Europos atominés energijos bendrijos susitarimg dél bendradarbiavimo saugaus ir taikaus
branduolinés energijos naudojimo srityje.
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Rekomendacija
TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo pritariama tam, kad Europos Komisija sudaryty Jungtinés DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés ir Europos atominés energijos bendrijos
susitarima dél bendradarbiavimo saugaus ir taikaus branduolinés energijos naudojimo
srityje ir kad Europos Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaryty
Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj (toliau — Euratomo
sutartis), ypac 1 jos 101 straipsnio antrg pastraipa,

atsizvelgdama j Europos Komisijos rekomendacija,
kadangi:

1) 2020 m. vasario 25 d. Taryba suteiké jgaliojimus Europos Komisijai pradéti derybas
su Jungtine Karalyste dél naujo partnerystés susitarimo. Po deryby Salys derybininky
lygmeniu susitaré dél Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir
Jungtinés Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo (toliau — Prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimas), taip pat d¢l Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystés Vyriausybés ir Europos atominés energijos bendrijos susitarimo deél
bendradarbiavimo saugaus ir taikaus branduolinés energijos naudojimo srityje;

(2 Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas apima klausimus, priklausancius Europos
atominés energijos bendrijos (toliau — Bendrija) kompetencijai, visy pirma dalyvavima
Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo programoje ir Europos ITER jgyvendinimo ir
branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrojoje ijmongje, kuris reglamentuojamas
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo penktos dalies [Dalyvavimas Sajungos
programose, patikimas finansy valdymas ir finansinés nuostatos] nuostatomis. Todél
del klausimy, kuriems taikoma Euratomo sutartis, Prekybos ir bendradarbiavimo
susitarimas taip pat turéty biti sudarytas Bendrijos vardu. Prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimo pasira§ymui ir sudarymui Europos Sajungos vardu
taikoma atskira procediira;

3) primenama, kad Bendrijos valstybiy nariy ir Jungtinés Karalystés dvisaliy susitarimy,
kuriems taikoma Euratomo sutartis, jskaitant susitarimus dél keitimosi moksline ar
pramonine informacija branduolinés energijos srityje, projektai gali buti sudaromi,
jeigu laikomasi tos Sutarties 29 ir 103 straipsniuose nustatyty salygy ir procediiriniy
reikalavimy;

(4)  turéty buti pritarta tam, kad Komisija sudaryty Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés ir Europos atominés energijos bendrijos
susitarimg deél bendradarbiavimo saugaus ir taikaus branduolinés energijos naudojimo
srityje;
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(®)

(6)

turéty buti pritarta tam, kad Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu
sudaryty Prekybos ir bendradarbiavimo susitarima;

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo taikymo pradzia yra ypatingos skubos
klausimas. Jungting Karalyste, kaip buvusig valstybe nare, ir Sajungg sieja plataus
masto rySiai jvairiose ekonomikos ir kitose srityse. Jei po pereinamojo laikotarpio
pabaigos 2020 m. gruodzio 31 d. nebus sistemos, kuria reglamentuojami Sajungos ir
Jungtinés Karalystés santykiai, Sie rySiai bus smarkiai sutrikdyti ir tai pakenks
asmenims, jmonéms ir kitiems suinteresuotiesiems subjektams. Atsizvelgiant |
iSskirting Jungtinés Karalystés padéti Sajungos atzvilgiu, padéties skubuma dél to, kad
pereinamasis laikotarpis baigiasi 2020 m. gruodzio 31 d., taip pat j tai, kad reikia
suteikti pakankamai laiko Europos Parlamentui ir Tarybai tinkamai i$nagrinéti
Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo teksta, tas Susitarimas taip pat turéty biiti
laikinai taikomas, kiek tai susij¢ su klausimais, priklausanciais Europos atominés
energijos bendrijos kompetencijai. Laikinas taikymas turéty buti ribotos trukmés, kaip
nustatyta Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo FINPROV.11 straipsnio
[Isigaliojimas ir laikinas taikymas] 2 dalyje,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pritariama, kad Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaryty Jungtinés
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés Vyriausybés ir Europos atominés energijos
bendrijos susitarimg dél bendradarbiavimo saugaus ir taikaus branduolinés energijos

naudojimo srityje.

Pritariama, kad Komisija Europos atominés energijos bendrijos vardu sudaryty Europos
Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Jungtinés Didziosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés prekybos ir bendradarbiavimo susitarima, jskaitant jo nuostatas dél

laikino taikymo, kiek tai susije su klausimais, kuriems taikoma Europos atominés energijos

bendrijos steigimo sutartis.

Susitarimy tekstai pateikiami §io sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2020 12 26

Tarybos vardu
Pirmininkas
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